E Gebrauchsanweisung

Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerét muss der
Benutzer des Gerites diese Gebrauchsanweisung vor der
ersten Benutzung gelesen und verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und
andere.
Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicher-
heitshinweise fiir die Zukunft auf.

» Kein Spielzeug und nicht zur Nutzung durch Kinder geeig-

net.

AuRerhalb der Reichweite von Kindern, Tieren und brenn-
baren Materialien aufbewahren.

Immer auf ebene Flachen stellen.

Nicht in explosionsgefédhrdeten Raumen oder in der Néhe
von brennbaren Materialien, Flissigkeiten oder Gasen
verwenden!

Nie angeziindet bewegen.

Angeziindet nicht unbeaufsichtigt lassen.

Kann wéhrend der Benutzung sehr hei® werden.

Nicht vor Abkiihlung beriihren.

Im Falle eines Feuers: Nicht anheben, sondern das Feuer
mit feuchter Kleidung, einer feuerfesten Decke ersticken
oder Feuerléscher benutzen.

Il Manuale di istruzioni

Per lavorare e gestire questo apparecchio in sicurezza e
necessario che I'utilizzatore se ne serva per la prima volta
dopo aver letto e ben compreso le presenti istruzioni per
'uso.
Osservare tutte le precauzioni! Se non si osservano le
indicazioni di sicurezza, si mettono in pericolo se stessi e
gli altri.
Conservare tutti i documenti con le istruzioni per l'uso e
le precauzioni per il futuro.

* Non € un giocattolo e non & adatto per I'uso da parte di
bambini.
Tenere lontano dalla portata di bambini, animali e materiali
infiammabili.
Appoggiare sempre su superfici piane.
Non usare in ambienti soggetti al pericolo di esplosione
g_;l)_;')ure nelle vicinanze di materiali, liquidi o gas infiamma-

ili!
Non spostare mai con candele accese.
Se le candele sono accese non lasciare incustodito.
Durante I'uso pud diventare molto caldo.
Non toccare prima che si sia raffreddato.
In caso di incendio: non sollevare ma spegnere il fuoco
con indumenti umidi, una coperta ignifuga o usare un
estintore.

m Manuel d’utilisation

Pour garantir une utilisation sare de cet appareil, Iutilisa-
teur doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi
avant la premiére mise en service de I’appareil.
Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La
non-observation des consignes de sécurité vous met en
danger, vous et votre entourage.
Conservez soigneusement le mode d’emploi et les
consignes de sécurité pour les consulter en cas de
besoin.

» Ceci n’est pas un jouet et donc pas destiné a I'utilisation
par des enfants.
Gardez-le hors de portée des enfants, des animaux et de
matériaux inflammables.
Posez-le toujours sur une surface plane.
Ne I'utilisez pas dans un local a risque d’explosion, ni a
proximité de matériaux, liquides ou gaz inflammables !
Ne le déplacez pas quand il est allumé.
Ne le laissez pas sans surveillance quand il est allumé.
Il peut devenir tres chaud pendant son utilisation.
Ne le touchez pas avant qu'il ait refroidi.
En cas de feu : ne le soulevez pas mais étouffez le feu
avec un vétement humide, une couverture résistante au
feu ou utilisez un extincteur.

m Operating instructions

To operate this device safely, the user must have read and
understood these instructions for use before using the
device for the first time.

Observe all safety instructions! Failure to do so may
cause harm to you and others.

Retain all instructions for use, and safety instructions for
future reference.

* Thisitemis not a toy and is not suitable for use by children.
Store out of the reach of children, animals and flammable
materials.

Always stand on an even surface.

Never use the unit in a room where there is a danger of
explosion or in the vicinity of flammable materials, liquids
or gases.

Never move when lit.

Do not leave the unattended when lit.

May become very hot when in use.

Do not touch until it has cooled down.

In the event of fire: Do not lift. Instead smother the fire with
damp clothing, a fire-proof blanket or use a fire-extin-
guisher.

Navod k pouziti

Pro bezpeéné zachazeni s timto pfistrojem si jeho uzivatel
musi pred prvnim pouzitim precist tento navod k pouziti a
porozumét mu.
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Respektujte vSechny bezpecnostni pokyny! Pokud nebu-
dete dbat bezpecnostnich pokynt, ohrozujete sebe i
ostatni.
Vsechny navody k pouziti a bezpeénostni pokyny si
dobre ulozte pro pozdéjsi pouziti.

» Tento vyrobek neni hracka a neni vhodny pro pouzivani
détmi.
Ukladejte mimo dosah déti, zvifat a hoflavych materiald.
VZzdy pokladejte na rovné plochy.
Nepouzivejte v prostorech s nebezpecim vybuchu nebo v
blizkosti hoflavych materiald, kapalin a plyna!
Nikdy nepfesouvejte v zapaleném stavu.
Nenechavejte bez dozoru v zapaleném stavu.
Béhem pouzivani se mize rozpalit.
Nedotykejte se vyrobku pfed ochlazenim.
V pfipadé ohné: Vyrobek nezdvihejte, nybrz oherl uhaste
vlhkym odévem, ohnivzdornou pfikryvkou nebo pouzijte
hasici pfistroj.

m Navod na pouzitie
Aby bolo zaistené bezpecné zaobchadzanie s tymto zaria-
denim, je nutné, aby si jeho uzivatel pred prvym pouzitim
precital tento navod na obsluhu a porozumel mu.
Dbajte vSetkych bezpecnostnych pokynov! Ak nereSpek-
tujete bezpecnostné pokyny, ohrozujete sami seba a
druhych.
Vsetky navody na pouzitie a bezpe¢nostné pokyny ucho-
vajte pre d'alSie pouzitie.

» Tento vyrobok nie je hracka a nie je vhodny na pouzivanie

detmi.

L_Jg:lhovévajte mimo dosahu deti, zvierat a horlavych mate-
ridlov.
Vzdy umiestriujte na rovné plochy.
Nepouzivajte v priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu
alebo v blizkosti horfavych materialov, kvapalin alebo ply-
nov!
Nikdy nepresuvajte v zapalenom stave.
Nenechavajte bez dozoru v zapalenom stave.
Pocas pouzivania sa moze rozhorucit.
Nedotykajte sa vyrobku pred ochladenim.
V pripade ohria: Vyrobok nezdvihajte, ale oheri uhaste vih-
kym odevom, ohriovzdornou prikryvkou alebo pouzite
hasiaci pristroj.

Instrukcje obstugi

Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkow-
nik musi przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje obstugi przed
pierwszym uzyciem urzadzenia.
Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa
pracy! Gdy nie przestrzega sie wskazowek bezpieczen-
stwa, stwarza si¢ zagrozenie dla siebie i innych.
Przechowywac wszystkie instrukcje obstugi i wskazowki
bezpieczenstwa do przysztego wykorzystania.
. gVyré_b nie jest zabawka i nie moze by¢ uzywany przez
Zieci.
Przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci i zwierzat oraz z
dala od materiatéw palnych.
Ustawia¢ zawsze na réwnej powierzchni.
Nie uzywa¢ w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem
ani w poblizu materiatéw, cieczy czy gazéw palnych!
Nigdy nie przenosi¢ przy ptongcym ptomieniu.
Nie pozostawia¢ ptongcego $wiecznika bez nadzoru.
Podczas uzytkowania moze sie silnie nagrzewac.
Nie dotykac¢ przed ostygnigciem.
W przypadku rozprzestrzenienia sie ognia nie podnosi¢,
lecz zgasi¢ ptomien wilgotnym materiatem, kocem ognio-
odpornym lub uzy¢ gasnicy.

m Priro¢énik za uporabo

Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave
navodila prebrati in jih razumeti pred prvo uporabo.
Upostevajte vsa varnostna navodila! Ce ne upostevate
varnostnih navodil, ogrozate sebe in ljudi okoli sebe.
Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila shranite
za prihodnjo uporabo.

To niigra¢a in ni namenjen, da bi jo uporabljali otroci.
Hranite izven dosega oftrok, zZivali in gorljivih materialov.
Vedno ga postavite na ravno povrsino.

Ne uporabljajte ga v prostorih, kjer se lahko sprozi eksplo-
Zija ter v blizini gorljivih materialov, tekocin ali plinov!
Nikoli ga ne premikajte s prizganimi svec¢ami.

Ne puscajte ga nenadzorovanega, ko so prizgane svece.
Med uporabo lahko postane zelo vro¢.

Ne dotikajte se ga preden se ohladi.

V primeru pozara: ga ne dvigujte, ampak zadusite ogenj z
vlazno obleko ali na ogenj odporno odejo ali ga pogasite z
gasilnim aparatom.

m Hasznalati utasitas

A késziilék csak akkor kezelhet6 biztonsagosan, ha az
els6 hasznalat el6tt a kezel6 elolvasta és megértette ezt a
hasznalati utasitast.

Tartsa be az 6sszes biztonsagi eléirast! A biztonsagi el6-
irasok figyelmen kiviil hagyasaval onmagat és masokat is
veszélyeztet.

Minden hasznalati utasitast és biztonsagi el6irast 6rizzen
meg a kés6bbi felhasznalasra.

Nem jatékszer, és nem adhaté gyermekek kezébe.
Gyermekektdl, a hazi kedvencektél és gyulékony anya-
goktol tavol tartandé.

Allitsa mindig sima felilletre.

Ne alkalmazza robbanasveszélyes helyeken vagy gyul-
ékony anyagok, folyadékok vagy gazak kdzelében!

Ne mozgassa, ha meg van gyujtva.

Meggyuijtva ne hagyja felligyelet nélkdil.
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* Hasznalat kézben nagyon felforrésodhat.

* Lehlés el6tt ne érjen hozza.

* Tlzeset esetén: ne emelje fel, hanem oltsa ki a tlizet ned-
ves ruhdval, egy tizall6 takaréval vagy tlizoltd késziilék-
kel.

LY Prirucnik za upotrebo

Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i
:']az_umjeti ove upute za uporabu prije prvog koriStenja ure-
aja.
Obratite paznju na sve sigurnosne upute! Ako ne postu-
jete sigurnosne upute, sebe i druge osobe dovodite u
opasnost.
Sacuvajte sve upute za uporabu i sigurnosne upute radi
buducée uporabe.
« Nije igracka i nije prikladno da ga koriste djeca.
» Pohranite izvan dosega djece, Zivotinja i zapaljivih materi-
jala.
Uvijek postavite na ravnu povrsinu.
Nemoijte koristiti u blizini prostorija u kojima postoji opa-
snost od eksplozija ili u blizini zapaljivih materijala, teku-
¢ina ili plinova!
Nikada nemojte premjestati dok je upaljen.
Nemojte upaljenog ostaviti bez nadzora.
Za vrijeme koriStenja moze se vrlo zagrijati.
Nemojte dodirivati prije nego se ohladi.
U slu¢aju pozara: Nemojte dizati ve¢ vatru ugasite sa vlaz-
nom robom, dekom otpornom na pozar ili koristite aparat
za gasenje pozara.

[y osnvies xpriong
Mo Tov ao@aAn XEIPIOPO AUTAG TNG CUCKEUNG Ba TTpéTTel
0 XPNOTNG TNG CUOKEUNG TTPIV TV TTPWTN XPNoN TG va
€x€1 SlaBAcEl Kal va £XEI KATAVONOEI TIG TTAPOUCEG 08N~
yigg xpnong.
MpooéxeTe 6Aeg TIg UTTOBEIgEIG aopaleiag! MapaBAérro-
VTaG TIG UTrodeigelg ao@aleiag, BéTeTe o€ Kivduvo Tov
£0UTO 0AG Kal TOUG GAAOUG.
DuAdgTe TIG 0B nyieg XpPRoNg Kai Tig uTrodeigelg ao@alsiag
yia geAAovTiKA Xpron.

. ge’v eival TTaiyvidl kai dev eveikvuTal yia Xprion atré Tral-

14.
N)f] QUAGOCTETI HAKPIG ATTO TIAIBIY, JWor KOt EUPAEKTO
UAIKGL.
Na TotroBeTeiTal TTavTa O€ €THTTEDEG ETIPAVEIEG
Na pn xpnoipoTrolgital og XWPOoUG PE Kivduvo €kpnéng i
KOVT@ O€ e0PAEKTA UAIKG, uypd A agpial
Na pn peTakiveital avappévo.
Mn 1O a@rVETE QVapUEVO XWPIG ETTITAPNON.
Mrropei va BeppavBei TToAU kard Tnv xprion.
Mnv 1o ayyiCeTe TTPIV KPUWOEL.
Ze TTEPITITWON TTUPKAYIAG: Mn TO avaonKWoeTe, aAAd
TIVIETE TN QWTIA PE UYPa poUxa 1y hE TTUpiJayXn KouBEpTa i
XPNOIUOTIOINOTE TTUPOC BECTIKI) CUOKEUR.

Gebruiksaanwijzing

Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebrui-

ker van dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het

eerste gebruik gelezen en begrepen hebben.

Neem altijd alle veiligheidsaanwijzingen in acht! Wanneer

u de veiligheidsaanwijzingen niet in acht neemt, brengt u

uzelf en anderen in gevaar.

De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
 Dit product is geen speelgoed en is niet geschikt voor

gebruik door kinderen.

Buiten het bereik van kinderen, dieren en brandbare mate-

rialen bewaren.

Altijd op vlakke oppervlakken plaatsen.

Niet in explosiegevaarlijke ruimtes of in de buurt van

brandbare materialen, vloeistoffen of gassen gebruiken!

Nooit aangestoken bewegen.

In aangestoken toestand niet onbeheerd achterlaten.

Kan tijdens het gebruik zeer heet worden.

Niet aanraken véor afkoeling.

In geval van brand: niet optillen, maar het vuur met natte

kleding of een brandbestendige deken verstikken of

brandblusapparaat gebruiken.

E Bruksanvisning

For att kunna anvdnda produkten pa ett sékert satt ar det
viktigt att du laser igenom och forstar den hér bruksanvis-
ningen fore den forsta anvdandningen.

Beakta alla sdkerhetsanvisningar! Om sdkerhetsanvis-
ningarna inte beaktas utsétter du dig sjélv och andra per-
soner for fara.

Spara alla bruks- och sdkerhetsanvisningar for framtida

bruk.

* Ingen leksak och ska inte anvandas av barn.

Forvara utom rackhall fér barn, djur och anténdliga mate-
rial.

Stall alltid pa jamna underlag.

Anvand inte i explosiva utrymmen eller i narheten av
antandliga material, vatskor eller gaser!

Flytta aldrig nar tand.

Lamna inte utan uppsikt nar tand.

Kan blir valdigt varm vid anvandning.

Vidrér inte innan den svalnat.

Vid brand: Lyftinte, utan slack elden med fuktiga klader, en
eldfast filt eller anvand en brandsléckare.

N <ayttoonje

Taman laitteen turvallista kasittelya varten laitteen kaytta-
jén on ennen ensimmaista kayttokertaa luettava kaytto-
ohje ja ymmarrettéva se.
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Noudata turvallisuusohjeita! Turvallisuusohjeiden laimin-
lyénnilla vaarannat itsesi ja muut ihmiset.

Sailyta kadyttoohje ja turvallisuusohjeet myohempaa tar-
vetta varten.

Tama tuote ei ole lelu eika se sovellu lasten kaytettavaksi.
Sailytettava lasten ja eldinten ulottumattomissa ja etaalla
syttyvistd materiaaleista.

Sijoita aina tasaiselle alustalle.

Ala kayté laitetta rajahdysvaarallisissa tiloissa tai syttyvien
materiaalien, nesteiden tai kaasujen laheisyydessal

Ala koskaan siirré sytytettyna.

Al3 jata sytytettyna ilman valvontaa.

Voi muuttua kayton aikana erittdin kuumaksi.

Al kosketa ennen jahtymista.

Tulipalon syttyessa: Al nosta, vaan tukahduta tuli koste-
alla vaatteella, tulenkestavalla peitteelle tai palosammutti-
mella.
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